Hegediis Katalin*

Vajdasagi svabok a vajdasagi magyar irdk regé-
nyeiben, a szazadfordulétol a 11. vilaghaboruig

A Vajdasag, Erdély ,,6si szellemével” és a Felvidék ,,patinds va-
rosi kulturajaval” szemben nem rendelkezik mély irodalmi gyokerekkel,
kiemelkedd szellemi vagy miivészi alkotdkkal/alkotasokkal, tarsadalmat
alakitani tudo értelmiségi réteggel.

Bécska-Banat mindig az anyagi jolétr6l, a termékeny zsiros fold-
jérdl és modern megfogalmazassal élve multikulturalitasarol volt hires.
A nemzetiségek az egyutt- és fleg az egymas-mellett élést maig folya-
matosan tanuljak, hiszen a térok hodoltsdgnak koszonhetden legdsibb
lakossaga is minddssze kétszz éves mdltra tekinthet vissza. A koz0s
létnek, az egydtt atélt évtizedeknek nyoma van mind a magyar, mind a
szerb vagy svéb irodalomban. Minden nemzetiség figyelte a masik éle-
tét, szokasait, kulturajat; olykor kerllték egymast, olykor meg tanultak
egymastdl, volt, hogy egymasra voltak utalva, de olyan is volt, hogy
gyllolteék, elarultdk egymast.

Tanulmanyomban a vajdasagi magyar irok ,megfigyeléseit”
gyljtottem Ossze a vajdasagi svabokrol. (Tudatosan nem a Délvidék el-
nevezést hasznalom, mert ,,a Jugoszlavidhoz csatolt *Délvidék’ neve
elveszitvén értelmét, a ’délszlavorszagi’ magyar irok még legsziveseb-
ben ’vajdasagi’-aknak hivtak magukat. (...)"%)

Négy vajdasdgi szarmazasu, magat magyarnak vallo ir6 onélet-
rajzi regényében kerestem ki a svabokra vald utalasokat, jellemzésiket,
tarsadalmi helyzetik, viselkedésik leirasat. Kozuliik ketten, Herczeg
Ferenc és Molter Karoly, vajdasagi szarmazasu, elmagyarosodott sva-
bok, akik tudatosan magyarosodtak, minden kényszer nélkil, tehat nem
tekinthet6k a magyarositas aldozatainak.

Ki szeretném hangsulyozni, hogy tanulmanyom nem foglalkozik
a regények irodalmi értékével, cselekményével, mondanival6javal. Nem

* Hegediis Katalin, német nyelvtandr, Ujvidéki Egyetem, Magyar Tannyelvii Tanitokép-
z8 Kar, PhD hallgaté, Belgradi Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, KultGrolégiai
Szak, Szabadka

! Bisztray Gyula: Szenteleky Kornél az irodalomszervezd. In:Szenteleky Kornél iro-
dalmi levelei. 5.0.
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elemzem sem a féhdsoket sem a mellékszerepldket, nem kisérem figye-
lemmel fejlédésiiket, csak és kizardlag a svabok megitélést kutatom.

Herczeg Ferenc? - A varhegy, A gotikus haz

Komoly vitak folynak irodalomtorténészek kdzott arrdl, hogy va-
jon Herczeg Ferenc vajdasagi irénak szamit-e.® Bori Imre lekezel mo-
don nyilatkozik rola: ,,Herczeg Ferenc indulasanak idején, a szazadvégen
ugy tetszhetett, hogy a Dél-Banét vildganak irdja lesz, &m nem valtotta
be a hozza flizott reményeket: a banati dzsentri ir6jabol dzsentri ird lett,
és palyafutasa is ennek a tiikre, minthogy a magyar uralkodd osztalyhoz
csatlakozva annak a hivatalos ir6java, reakcids politikajanak képviseld-
jévé valt™®. Németh G. Béla egészen masként vélekedik Herczegrél:
“Herczeg nem a dzsentri ir6ja volt, hanem az tigynevezett ,,magyar Uri
kozéposztalyé”. Emlékezéseinek torténeti, torténetszocioldgiai, mentali-
tastorténeti jelentéségét éppen az kolcsonzi, hogy ennek az egészen saja-
tosan magyar tarsadalmi rétegnek és torténeti alakzatnak szinte minden
vonasaval igen hii és tanulsagos tiikre.> Osszefoglalva Herczeg Ferenc a
Monarchia kozéposztalydnak volt az ir6ja, a magyar nemesi erények
tiszteldje, a magyarsag Osszetartozasanak a hive. A kommunista idékben
mindez tiltott magatartasnak és életszemléletnek szamitott, ezért melldz-
ték, s6t bojkottaltak Herczeget. A fordulat utan kezdik ujra felfedezni és
kiadni, kiilon kiemelve, hogy egy letlint kor irdja, aki értékes informéci-
okkal szolgal annak az id0szaknak a megértéséhez.

Regényei, az ir6 visszaemlékezései, A Varhegy (1933) és A goti-
kus haz (1939), a gyerekkora, Isten hata mogotti del-dunai svab kisva-
rosatol, egészen az 1. Vilaghaboru kezdetéig, amit Pesten, mint képviseld
élt meg.

2 Herczeg Ferenc (Versec, 1863. szeptember 22. — Budapest, 1954. februar 24.) iro,
szinmiiro, Ujsagiro, az MTA tagja és masodelndke.

3 Hornyik Miklds és Herceg Janos hatarozottan ellenzik Herczeg Ferencz vajdasagi
irok kozé sorolasat, csak gy mint Kosztolanyit, Papp Danielt, Gazsdu Eleket vagy
Ambrus Zoltant. Apro Istvan, Mak Ferenc (hogy csak a vajdasagiakat emlitsem) ezzel
szemben nagyvonalUbbak és helyet kdvetelnek Herczegnek a vajdasagi és az egyete-
mes magyar irodalomban. Kalapis Zoltan nem foglal &llast egyik oldalon sem.

4 Bori Imre, A jugoszlaviai magyar irodalom torténete, Forum, Ujvidék, 1982. (62. 0.).
5 Németh G. Béla: Az ,,uri kdzéposztaly” torténetének egy dokumentuma: Herczeg
Ferenc emlékezései. In: Herczeg Ferenc emlékezései a Varhegy, A Gotikus Haz. Szép-
irodalmi kényvkiadd, Budapest, 1985. (11. 0.).

508


http://hu.wikipedia.org/wiki/Versec
http://hu.wikipedia.org/wiki/1863
http://hu.wikipedia.org/wiki/Szeptember_22.
http://hu.wikipedia.org/wiki/Budapest
http://hu.wikipedia.org/wiki/1954
http://hu.wikipedia.org/wiki/Febru%C3%A1r_24.
http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_Tudom%C3%A1nyos_Akad%C3%A9mia

Csaladja, tobb mas katolikus csaladdal egyutt, 1742-ben jott be
Sziléziabol, Heinrichsaubodl. Sziilovarosa svabjait roviden igy jellemzi:
,,A verseci svabok a fejlédés Utjan valahogy zsakutcéba jutottak; mikeént
a méhek és a hangyak nemzete, 6k is a munkaban talaltak meg az élet
egyetlen tartalméat. Nem is élnek csak dolgoznak. A munka girhessé so-
vanyitotta és horgasra gorbitette dket, és sohasem lattam kozottiik kovér
gazdat.”® Vasarnap délutanonként az esti tenénfejés idejéig, a Varoskert-
ben sétaltak. Mivel férfiak és nok, fiatalok és oregek, mind feketét hord-
tak, ezért a megyebeli tobbi nemzet ,,csokaknak™ csufolta dket.

A szomszédos fehértemplomi svabok méasok voltak, mint a
verseciek. Mindkét varos lakossaga bortermeld volt, a verseciek azonban
csak azt ittak meg maguk, amit eladni nem tudtak, a fehértemplomiak
meg azt adtak el, amit meginni nem tudtak.

,.Nemzeti érzés nem volt a csokakban, nem is lehetett, mert mi-
kor elédeik kijottek német Oshazajukbol, ott még ismeretlen volt az
ilyesmi. Negyvennyolc 6ta azonban erdsen szitanak a magyarsaghoz,
mert Kitapasztaltdk, hogy a Bansagban békés kulturélet csak a szentko-
rona védelme alatt lehetséges. Eppen ezért mindazokban, akik barmilyen
cimen izgattak a magyarsag ellen, az anarchia el6futarjat lattak.” (i.m.
52.0.) A 48-as szabadséagharcban a del-b&néti svabok derekasan harcol-
tak a szerb hader6 ellen. Fovarosuknak mégis Bécset tartottdk, nem pe-
dig Budapestet, bar a bécsi politika ellen ,,éppugy rugdaldztak, mint a
magyarok”. Herczeg leirja a magyar és a német nemzeti tinnepek kozotti
nagy kilonbséget is. A németek ugyanis ha tinnepekkor fegyvert ragad-
nak, folébred bennik a kollektiv szellem, valamennyien egyesilni akar-
nak es egykent kovetik a felsébb parancsot. A magyarok ugyanakkor, ha
felvonulnak, akkor az az egymastdl fuggetlen nagyurak foélvonulasa,
akik valamennyien vezérségre szllettek, de egyikiiknek sincs serege.

Komoly eltérés volt a falusi és a varosi svabsag kozoétt. A falusi,
vagy pusztai svab leborotvalta a bajuszat, amit egy verseci svab sose tett
volna meg (i.m. 53.0.). A falusi svabok gazdagabbak is voltak, ezért ke-
vesebbet (okkal-mdddal) dolgoztak, aminek kovetkezményeként kove-
rebbek is voltak, mint a varosiak. A gazdag parasztok birtokukat a leg-
nagyobb fiukra hagytak, a t6bbi filt orvosnak es tigyvédnek tanittattak.
Lanyaik is kiilonboz6 nevelést kaptak. Azok a lanyok, akiket a gondos
svab sziilék parasztfeleségnek szantak, azok a tehénistalloban és a vete-

6 Herczeg Ferenc emlékezései a Varhegy, A Gotikus Haz. Szépirodalmi konyvkiado,
Budapest, 1985. (51.0.).
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ményeskertben nevelkedtek, akikbdl viszont ligyvédnét vagy doktornét
akartak csinalni, azokat a temesvari apacaiskolaba kildték.

Herczeg gyermekkoraban, Deél-Banatban csak a varmegyehazan,
a piarista gimnaziumban és a cukraszdaban (ahol az urak jottek Gssze)
beszéltek magyarul. ,,Akkoriban azt tartottdk a Délvidéken, hogy az em-
ber csak Otszaz holdig lehet rac vagy svab, azon feliil magyarra kell len-
nie, ha a vagyonahoz mélto életet akar ¢lni”.(i.m. 85.0.) Ezért eleiben a
magyar urak részben szerb, részben német, részben pedig gérog veze-
tékneviiek voltak. Herczeg a temesvari gimnaziumban tanult meg igazan
magyarul, de mivel ott is, iskolan kivil, mindenki németil beszélt, ezért
édesapja egy igazi magyar helyre iratta at fiat, Szegedre. Szegeden kez-
dett el magyar konyveket olvasni és magyarul gondolkozni. Nem tartja
azonban magyarositasnak azt, ami akkoriban az iskolakban folyt. Ezt
meg is indokolta: ,,Meggy6zddésem szerint az iskola egyaltalaban nem
képes arra, hogy elterjessze az allam nyelvét a nép kdzott, mert a pa-
rasztnak a maga anyanyelvén kiviil nincs sziiksége mas nyelvre. O az
Ostermeld, és akivel neki dolga van, ligyvéd, orvos, kereskedé mind rajta
akar nyerészkedni, és azért meg is tanulja a paraszt nyelvét. Magyarra
lett azonban a svabok értelmi osztadlya. Az sem hazafisagbol — mert a
haz&ért meghalnak az emberek, de nyelvet nem tanulnak -, hanem szlk-
ségbdl, és mivel a kulturélet egyetlen ismert forméja a magyar élet volt.”
(i.m. 106.0.)

Nevét Herczogrdl Herczegre Benedek Elek ajanlatara valtoztatta
meg elsé konyve megjelenése el6tt. Nacionalista német lapok néha ta-
madték emiatt és renegatnak nevezték. ,,Az én csaladom kétszaz eszten-
dovel ezelott jott ki Németorszagbol, egy német fejedelem eldl mene-
kiilt, olyan idében, mikor az dshazaban a nemzeti érzés még ismeretlen
fogalom volt. Ezt az érzést itt ismerték meg, Magyarorszagon, alattva-
16kbol itt lettek polgarokkd. Nekem kiilonben az a meggy6zddésem,
hogy a kapas ember lehet svab vagy tét, kultirember azonban Magyar-
orszagon csak magyar lehet. Ha ezért renegat vagyok: annyi baj legyen,
Zrinyi Miklos és Pet6fi Sandor tarsasagaban vagyok.” (i.m. 226.0.)

Herczeg Ferenc tobb izben volt parlamenti képviseld Pesten’. A
XIX. szdzad kilencvenes éveiben hangot adott annak, hogy a Haz nem

7 1896-ban Versec varosnak lett orszaggytilési képviseldje, szabadelvii parti program-
mal. Az 1901-es vélasztasokon kisebbségben maradt, azonban az 1904-05-6s id6kozi,
1905-06-ban és 1918-ban az 4ltaldnos valasztasokon a pécskai kerilet kinevezte or-
szaggyulési képviseldjének.
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vette komolyan a kisebbségi kérdést, mert a képviselok talsdgosan el
voltak foglalva egymassal és a parlamenti munka obstrualasaval. Her-
czeget egy Binder nevii svab gazda is figyelmeztette a kisebbségek elha-
nyagolasa okozta veszélyre: Hallja, képvisel6 Gr — mondta Binder bacsi
-, ha félmegy Budapestre, mondja meg a magyaroknak, hagyjak mar
abba az 6rokos veszekedést, mert annak rossz vége lesz, a szerbek €és a
romanok maris réhognek a karéromtol.”(i.m. 305.0.) Sajnos Herczeg is
csak félig vette komolyan az oreg svab ,,huhogasat”, mert mint irja, ha-
zajanak akkor mar nem Dél-Bénatot, a ,,svab fészket” tartotta, hanem
Budapestet. Versecet mar csak azért sem vette komolyan, mert egyike
volt az orszag legrosszabb és legkiszamithatatlanabb valasztasi kerulete-
inek, legalabb is Herczeg partjanak szemszogébdl. Ugyanis az ott €16
németek két partba tomoriltek ezért a valasztasi eredmény mindig a
szerbségtol fliggott, ,,roluk pedig az utolsé pillanatig sem lehetett tudni,
hova fognak csatlakozni”.

Herczeg Ferenc szerette a svabokat. Onként és tudatosan magya-
rosodott, magyar Karriert épitett maganak, a kultdrat az irast csak magya-
rul tudta elképzelni, mégse tagadta meg soha svab gyokereit. Mindig
kihangsulyozta a svabsag pozitivumait és azokat az értelmiségieket, aki-
ket a svabsag adott a magyarsagnak.

Memoarjaiban a szerbségre is tobb izben kitér. Fehértemplom,
mint mar emlitettem, Versec kozvetlen kdzelében fekszik, de mar bele-
esik a szerb hatarérvidékbe. Szépeknek, mulatésoknak, jo katondknak,
de csalasra hajlamosaknak tartotta 6ket. Eme tulajdonsagukat példaval is
bizonyitja, a szerb gazdak biztositasi csalasaval. Ok ugyanis kellden be-
biztositottak hazaikat, majd utdna felgyujtottak oOket, de mindig csak
szélcsendes idében, mert kiilonben a szomszédok agyonverték volna
Oket. Sok szerb haz ujult meg ily mdédon, mindaddig, mig a biztositd
meg nem szakitotta az egylittmikodést.

Herczegnek sok szerb ismerdse volt, egyik koziiliik Szavljevics, a
szerb ,.entelektiiell”, aki nem titkolta nagyszerb voltat. Egyik latogatas
alkalmaval ezt mondta az ironak: ”Latod fiam, ha eljon a szerb nemzet
napja, akkor ezzel [jatagan-szerz.] fogom elvagni a torkodat, pedig gy
szeretlek, mint édes gyermekeimet.”(i.m. 191.0.)

Herczeg a monarchia széteséséért is részben a szerbséget okolta:
,»A Karagyorgyevicsek, miutan elfoglaltdk Szerbia vérrel beszennyezett
tronjat, Ausztria-Magyarorszag szétrobbantasaban keresték a maguk
1étjogosultsagat.”(i.m. 392.0.)
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Molter Karoly® - Tibold Marton

Molter Kérolyt Bori Imre nem sorolja a vajdasagi magyar irék
kozé, mert 1913-t6l Erdélyben élt, bar elismeri, hogy Tibold Marton
Onéletrajzi regénye nalunk a Bécskaban jatszodik. Moltert éppen eme
Onéletrajzi regénye folytan egyesek mégis a vajdasagiak kozé soroljak.
El8szor a Vajdasagi Iras figyelt fel ra és kozolt téle irdst még 1928-ban.

Tibold Marton cimi (I. kotete 1937-ben, 11. kotete 1958-ban je-
lent meg), kétkotetes Onéletrajzi regényét egy mondatban 6ssze lehet
foglalni, mint azt tette Kardos Laszl6 1938-ban: ,,A regény hdse egy
bacskai svab filcska, aki elhidegll vérrokonaitdl s athajlik a tobbségi
magyarsagba. Felndvekedvén Erdélybe kerll tanarnak, ott éri az impéri-
umvaltas, amely éppen akkor, amikor mar tobbségive, magyarra olvadt-
emelkedett volna, a romansaggal szemben szoritja kisebbségi helyzet-
be.”® Molter Karoly féhésének sorsa a sajatja egyben, Kalapis Zoltan igy
fogalmaz: ,atélte a poklok poklat; a sehova se tartozas kesertiségét: a
németek magyarnak, a magyarok németnek tekintették.”°

Tibold Martin egy verbaszi svab kovacsmester negyedik fia volt.
Akkoriban Verbaszon még egyutt éltek németek, magyarok és szerbek.
A kis Martint magyar iskolaba irattak, ott kezdett el magyarul tanulni
(ndvére akkor mar Kalocsan jart iskolaba, batyja meg Pesten). A csalad-
ban leglelkesebben anyai nagyapja, Weiss Jakab tdmogatta a torténelem
magyar nyelven torténd elsajatitasat. A nagyapa, 48-as magyar katona,
honvéd szakaszvezetdi nyugdijjal, magyarul ugyan nem tudott, mégis
lelkes rajongdja volt Kossuthnak és a szabadsagharcnak. (,,Még magya-
rul se tudott. Mégis negyvennyolcas honvédkodasa volt életének legtar-
talmasabb emléke.” 11.51.0.) Martin az algimnazium harmadik osztalya-
tol folyamatosan és egyre lelkesebben magyarosodik. Harmadikban
kezdte az asztali aldast német helyett magyarul imadkozni, a csalad hall-
gatolagos beleegyezésével. Negyedik osztalyosan mar tudatosan készul
magyarra valasara, mint fogalmaz ,,még csak most jovok bele, most
szerzem a magyarsagomat”. Amikor Kecskemétre keriil gimnaziumba,
mar jol hasznalja a masodik nyelvét, de még nincs megelégedve maga-
val, mert még nem beszéli azon a szinten, mint az anyanyelvét. Egy év

8 Molter Karoly (Overbész, 1890. december 2. — Marosvasarhely, 1981. november 30.)
magyar ird, kritikus, irodalomtorténész.

® Kardos LaszI6: Tibold Marton, Molter Karoly regénye. In:Nyugat, 1938, 4.szam.

10 Kalapis Zoltan: Eletrajzi Kalauz 11. H-O, Forum Konyvkiadé, 2003. (676.0.)

512


http://hu.wikipedia.org/wiki/Verb%C3%A1sz
http://hu.wikipedia.org/wiki/1890
http://hu.wikipedia.org/wiki/December_2.
http://hu.wikipedia.org/wiki/Marosv%C3%A1s%C3%A1rhely
http://hu.wikipedia.org/wiki/1981
http://hu.wikipedia.org/wiki/November_30.

Kecskeméti tartozkodas utan mar pofon akarja Utni azt, aki nem magyar-
nak tartja. Akkor szegezik neki a kérdést, hogy Martinnak tartja-e magat,
ahogy édesanyja cimzi a neki sz616 leveleket, vagy Martonnak, ahogy 6
magat hivja. A fiu vélasza:

,,- Mindketto.

- Nehéz is vona vélasztani. EIvégre némdotnek szilt anyad.

- Nem a’. Embernek. Aki az lesz, ami akar. Nem besz¢lt ra, hogy

német legyek, arra se, hogy magyar. Elinditott annak, hogy én

tudjak legjobban németiil a faluban.

- Hat magyarul?

- Aztis.

- Itt Kecskeméton felejtod az anyanyelvod?

- Nem én. Csak hitvany vagy szerencsétlen ember felejti el.”!

Késobb még kiegésziti vallomasat, azzal, hogy korabban ,,lecke-
magyar” volt, de ma mar a szive is magyar. Volt fobérldjiik, a szerb
Mirkow, nem is tudta soha megérteni, hogy egy vajdasagi svab miért az
azsiai tizmillios néphez vonzodik és miért nem ,,egy hetven millids csa-
ladhoz”. (I.167.0.)

Mar Pesten egyetemista, amikor egyik rokon német csaladrol
nyilvanit véleményt, 6k ugyanis ,,nagy németek”, akik kidobtak a Kos-
suth képet a hazukbol és leborotvaltak a bajszukat, ,kiilonben rendes
népek, csak épen hazaaruldk”. (1.133.0.)

Marton olvassa Adam Miiller-Guttenbrunn?? kényveit is, vivodik
i1s magaval, mert Guttenbrunn minden regényében feleldsségre vonja a
magyarokat, kényszermagyarositassal vadolja dket, az elmagyarosodott
németeket meg ,,paprika-magyaroknak”, ,,magyarénoknak”, ,,renegatok-
nak”, ,kossuth-kutyaknak” cstfolja. Marton GOsszegezve a regényeket
mélyen elitéli Guttenbrunnt, leginkdbb a mas népek irant szitott olcso
gytilolet zavarja és a torténelemhamisitd agitacid, amivel tele vannak
irasai.

Guttenbrunnal szemben, Molter és igy a regényhds Marton is,
soha nem szitott gytildletet mas nemzetek irdnt, 6 a Kossuth féle Duna-
menti-Koztarsasag hive volt, ahol minden nép egyenlé — bar tisztdban

11 Molter Karoly: Tibold Marton I.,11.Révai, 1937. (101.0.)

12 Adam Muller-Guttenbrunn (1852, Guttenbrunn (Hidegkut, Temes Megye) — 1923,
Bécs) Banati szarmazasu svab iro, kritikus, szinhdzigazgat6. Tobb regényében a svabok
betelepitését dolgozta fel, aminek koszonhetéen a dunamenti svabok {innepelt példaké-
pe lett. A svabok elmagyarosodasaért a magyarokat tette feleldssé, élesen biralva, s6t
szidalmazva mindent, ami magyar.
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van a népek kozti szocialis kilonbségek okozta feszultségekkel. A né-
metek ugyanis az elnyomas és a szegénység el6l menekiiltek ide, 0j ha-
zéajukba. ,,Most gazdagok ¢és gdgdsek. Honnan tanultdk volna gytildlni a
magyart, aki errefelé szegényebb naluk. (...) Ezek a svabok véreztek mar
Uj hazajukért. En meg mar ezek kozil is kivételnek érzem magam, mert
egyitt lélekezem a magyarral.”'® (11.26.0.) Magyarorszag teriiletén a
németséget tartja a legcivilizaltabb népnek, a magyarsag az allamfenn-
tartd és a kormanyzasban a leggyakorlottabb, de elismeri a romanok és a
szerbek pozitivumait is. (11.68.0.)

A 1I. kotetben megjelend ndci agitator, hatdrozottan negativ hos.
Guttenbrunnhoz hasonléan arad beldle a magyar-gytilolet, amit az egész
Tibold csalad elitél. Tiboldék nem tartjak blinnek a magyarosodast, mert
,Mikor szazharminc év el6tt ide vandoroltunk, a németség eleresztett,
elfelejtkezett rolunk. Nem tudott megvédeni és eltartani benniinket. A
Bacska és Bansag azonban gazdaggéa és fliggetlenné tette a hazatlan se-
reget. Ezeért felejtettiik el mi is az elnyomo dinasztia céljat, hogy Ma-
gyarorszagot németesiteni segitsiik.” (I11.52.0.)

Nagyon érdekes, hogy Kolozsvéarott Tibold Martont tartottak ve-
szélynek a székelyek és féltek, hogy germanizalni fog. Ezt tudtéra is
adtak mindjart az els6 héten. ,,De mar, Tibold 6csém, itt ndlunk nem fog
germanizalni! Megmondam ¢én a tavaly a féigazgatonak is, mikor kove-
telte, hogy németil zagyvaljak a német éran: »Hallj te ra, itt a kolla-
gyomban még a Bakk-korszakban se beszéltek németiil!«” (I1.121.0.)

A regényben Molter sehol sem ad leirast a svabsagrol, viszont
sokszor utal egy-egy mondat erejéig rajuk. Szerinte a német kékszemt és
nyapic (1.56.0.). A ndk nagyok, ,,massszivak”, a férfiaknak meg, mint
Martinnak is, 16 fejik van (1.148.0.). A német az, aki mindent jobban
akar tudni (1.57.0.), a munkat eltulozzék (1.65.0.), utalatosan szorgalma-
sak (1.85.0.). Sokat beszélnek a vagyonrol, sot arrdl itélnek meg valakit,
hogy érdemes-e rola egyaltalan beszélni, hogy vagyonos-e vagy sem
(1.84.0.). A svab fat nem dltet, mert nem tudja Kivarni, mig gyimaolcsot
teremjen (1.155.0.). Magyarul megtanulnak ugyan, de svab kiejtésiik
mindig felismerhet6, mert b-nek ejtik a p-t, g-nek a k-t és viszont (1.5.0.).

Molter, aki lelkes hive volt a soknemzetiségli Dunamenti-
Koztarsasagnak, volt annyira realis, hogy belassa, sok nemzet egy or-
szagban ritkdn van meg olyan békében, ahogy 6 azt megalmodta. Reali-
tasardl tanuskodik a vajdasagi multikulturalizmus bemutatasa, amit egy

13 Nalunk kivéasaroltak a svabok a legkisebb magyart is a hatarbol.” (11.70.0.).
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dunai hajout elbeszélésével ir le. A hajon a Vajdasdg szinte minden
nemzetisége rajta volt, a harmdnia azonban nem volt felhdtlen. E16szor a
magyar I6hajcsar és a szerb 16kupec veszett- és majdnem verekedett 6sz-
sze. Az eset romantikaja abban rejlett, hogy a magyar szerbil szidta a
hajcsart, a szerb pedig magyarul a kupecet, hogy ,,pontosan megértsék a
valogatott szidalmakat” (I.78.0.). A verekedés csak azért maradt el,
mindkettejilk sajnalatara, mert a hajo kikotott Ujvidéknél. ,,Bogami, saj-
nalom, ilyen révid uton heccel6dni” — ragta a bajszat a kupec és a haj-
csar egykedviien bucstuzott - Majd maskor, gospodine” (1.79.0.). De a
hajén mas konfliktus is kialakult, a szerb csoport 6sszekapott egy bolgéar
tanuldcsapattal, mert egyik bolgar fiu a szerb csoport piszkalodasara azt
talalta mondani, hogy ,,Nem is vagytok nemzet. Elegyesek, tarkak vagy-
tok, mint a kolduskaka...” (1.79.0.).

Egy maésik kirandulés alkalméval, didkokkal Karldcara latogatott
Marton, ahol a karlocai patriarcha-helyettes latta 6ket vendégiil. Meg is
kinélta a tanarokat orosz cigarettaval, ami nemigen tetszett a kecskeméti
kollégium igazgatojanak. ,,De a patriarcha azonnal poharat emelt: - Eljen
Magyarorszag! — és folszélitotta a vendégeit, hogy énekeljék el a magyar
himnuszt (...) a patriarcha-helyettes, a sok f6pap és teologiai tanar folall-
va hallgatta K6lcsey imgjat.” (I1.127.0.)

Molter, é¢letfelfogdsdhoz hiven, mindenkit els6sorban embernek
tartott és csak utana valamilyen nemzetiséglinek. Regényét azonban vé-
gigkiséeri a, szamunkra mar, elképzelhetetlen magyarosodasi vagy. A
svabokra egy rossz szava nincs, kivétel ez aldl a naci agitator és a szin-
tén vajdasagi szarmazasu Adam Miiller Guttenbrunn, 6ket magyargyiilo-
letlikért itéli el.

Gion Nandor!*- A latroknak is jatszott

A Viragos katona (1973) és a Rézsaméz (1976), Gion Nandor
regén, (anti)hdsregény.”®® A regényfolyam Szenttamason jatszadik és
hat évtizedet ir le. A tanulmanyomban feldolgozott elsé két kotet a sza-
zadfordulotol a masodik vilaghabort kitoréséig koveti egy Feketicsrol

14 Gion Nandor (Szenttamas, 1941. februar 1. — Szeged, 2002. augusztus 27.) vajdasagi
magyar ird, Ujsagiro, forgatokdnyvird, tanar; az Ujvidéki radié magyar fészerkesztéje.
15 pécsi Gyorgyi: Rekviem Bacskaért. Gion Nandor tetraldgiaja. Utoszd. In: Gion Nan-
dor: Latroknak is jatszott. Nora Kényvkiado, 2007. (55.0.).
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Szenttamasra koltdzott svab csalad életét. A regények mégsem egy Ki-
sebbség sorsat kivanja bemutatni.

Szenttamds helyzetébdl adododan is soknemzetiségli volt, barme-
lyik orszaghoz tartozott is (magyarok, németek, zsidok, ciganyok). ,,A
multikulturdlis jelzét azonban némiképp idézdjelbe kell tenniink: inkabb
békés — majd egyre békétlenebb — és igen laza egymas mellett élésrél
mesélnek a torténtek.”(i.m.57.0.) A Monarchia éveiben és a két vilaghé-
boru kozott a nemzetiségek Szenttamason is, mint minden tébbnemzeti-
ségli vajdasagi helységekben, megprobaltak jol elkiiloniilni egymastol.
Sajat varosrészeik voltak, sajat kocsmaik, agitatoraik, stb. Lappang6
nemzetisegi feszlltségek a szazad elején nem annyira a magyarsag €s a
szerbség kozott alakult ki, hanem a németeket illetden mutatkoznak meg.
Az ir6 a valosagos torténelmi események menetét koveti.”

A svab Krebs csalad, a csaladfo, Stefan Krebs vezetésével, 1898
0szén koltozik Feketicsrdl Szenttamasra. Stefan Krebs dgostai hitvallast,
evangélikus német molnar, 6nérzetes német, aki egyrészt azért hagyta ott
Feketicset, hogy végre meggazdagodjon, masrészt viszont szeretett vol-
na végre elkerulni a feketicsi magyarok koziil, ,,akiket nem szeretett, a
szenttamasi szerbeket viszont gyorsan megkedvelte.”!” Ezt a magyarok-
hoz val6 hozzaallasat ismerve €rtheté meg els6 nagy szenttamaési csalo-
dasa, amikor érkezésiik napjan egy magyarral talalkoztak 6ssze, aki
azonnal felismerte a csaladfében a svabot, merthogy nincs bajsza, és
csak a svabok nem hordanak bajuszt. (i.m.7.0.) Mivel Stefan nem szeret-
te a magyarokat, ezért nem tetszett neki, hogy a magyarok lakta Zold
utca kozelében levé malomban kapott munkat. Kissé félt is a magyarok-
tol, kiszamithatatlanoknak tartotta dket, ’a szerbek akarmilyen durvak és
nagyszajlak, az ember tudja, hogy hanyadan all velik, a magyarok
azonban néha megodriilnek.” (i.m.14.0.) Legjobban az zavarta, hogy a
magyarok semmit se vettek komolyan. J6 munkasok voltak, szorgalma-
sak, torekvOk, de amint munkanélkiiliek lettek, ijesztové valtak Krebs
szamara. Legnagyobb lanya, Rézi, viszont j6l kijott a magyar gyerekek-
kel dsszebaratkozott velik, megtanult magyarul és magyar iskolaba akart
jarni. Apja természetesen megtiltotta, hogy baratkozzon velik a magyar
iskola pedig szdba se johetett. ,,Kevés német volt Szenttamason, csak
négyosztalyos iskolat tudtak fenntartani.” (i.m.25.0.) Mikor meghalt a
német tanito, a svaboknak el kellett donteniuk, hogy beadjak-e gyerekei-

16 Bori Imre: A jugoszlaviai magyar irodalom rovid torténete. Forum,1993. (234. 0.).
17 Gion Nandor: Viragos Katona. Forum, Ujvidék, 1973. (10. 0.).
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ket a magyar osztalyba, vagy inkabb tartsak otthon ket egy évig, amig
nem hoznak egy Ujabb német tanitdt. Stefan Krebs, Johann Friedrich, a
hentes és Johann Schank, a téglagyaros, hevesen ellenezték a magyar
iskolat, a tobbick azonban leszavaztak 6ket ,,mert Gigy vélték kar lenne
ezt az egy évet kihagyni, meg aztan nem is biztos, hogy a kovetkezd évre
talalnak német tanitot, néhanyan még azt is mondtak, hogy tulajdonkép-
pen mindegy, milyen iskoldba jarnak a gyerekeik.” (i.m.134.0.) A harom
,hémet iskola parti” svab folhaborodott: ,,Hitvany félnémetekké [valunk-
a szerz.], akiknek mar az is mindegy, hogy a gyerekeik milyen nyelven
sz6lnak hozzajuk. Kibujunk a bdriinkbdl, jottment senkik lesziink, akik
mindenkihez odadorgdléznek, mint rithes disznok”. (i.m.135.0.) A gaz-
dag téglagyaros, Johann Schank szerint anyagi kérdés a nemzeti megma-
radas, mert a vagyonos embernek nem kell kibujnia a bdérébdl. Stefan
Krebs volt viszont erre az ellenpélda, mert annyit dolgozott csaladja
anyagi biztonsagaért, hogy nem jutott ideje a gyerekeivel foglalkozni.
Igy azok elmagyarosodtak.

Stefan Krebs nehezen boldogult, sokszor cserélt gazdat, prébal-
kozott dnallésodni (pékséget nyitott) semmi sem siker(lt neki — mig vé-
gl Johann Schank segitett rajta. A gazdag svab téglagyaros szivesen
latogatta a szegény molnar csalddot, mert Stefannal tudott németil be-
szélni. Krebsék szabadidejlikben csak svab csaladtagokkal és baratokkal
érintkeztek.

Amikor Krebséknek sikertlt a varos egyetlen vizimalmat kibé-
relni, fellendilt anyagi helyzetiik. Ehhez persze jelent6sen hozzajarult az
is, hogy Stefan elkezdett csalni. ,,Be tudta allitani Ggy a szelel6t, hogy
abban ne csak a szemét és a fekete isz6g maradjon, hanem buzaszemek
is jocskan. Ha tehette, mérlegelés eldtt meglocsolta vizzel a buzat, hogy
tobbet nyomjon, €s hogy a vizes mérés szerint vegye ki a részét.”
(111.0.) Sorsuk jobbra fordulasaval egy idoben kitort az Els6 vilaghabo-
ru. Stefan Krebs és német baratai tiszta szivvel szurkoltak a német (nem
osztrak) csapatoknak, mégis meglepd, hogy ugyanez a Stefan Krebs szi-
vesen bujtatta hetekig Torok Adamot, a magyar katonaszokevényt. To-
rok Adam inkabb bujkalt, minthogy csaszari katona legyen, 6 ugyanis
nem akarta megat hasba Iovetni ,egy nyavalyds tronorokoseért”.
(1.m.208.0.)

A haboru elvesztése nem torte le a svabokat, rohadtnak tartottak
a Monarchiat és ideje volt mar a széthullasanak, hogy ez csak haboru
aran torténhetett meg, az dket nem zavarta. Szerintiik, ha a Monarchia
megnyerte volna a haborut, akkor véglegessé valt volna a dualisztikus
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rendszer, és Magyarorszag még erdsebbé valt volna. ,,A magyarok mar
most is tllsdgosan erdsek itt a Bacskaban is. Ime, még Szenttaméson,
ebben a szerb fészekben is megvetették a labukat. A szolgalelk(i németek
pedig lassankent beolvadnak kozéjik. Hatarozottan jol jonne egy ideig-
lenes szerb fennhatdsdg, ez megzavarna ezeket a félnémeteket.”
(1.m.235.0.) Nemcsak a magyaroktol, hanem a Monarchia osztrak felétdl
is elhatarolodnak.

Az 6hajtott szerb fennhatésadgot megkapték a bacskai svabok. A
két vilaghabori kozti periodus mar Gion méasodik regényében van leirva,
a Rdzsamézben. A regény helyszine és szerepl6i ugyanazok.

Johann Schank nyugdijba vonult és két fia kozott folosztotta va-
gyonat. Meglévo téglagyarat Johannra hagyta, masik fianak, Friedrich-
nek megvette Jakob Hauser téglagyaranak a felét. A gyar masik felét
Svetozar Munjin vette meg, ,,egy gazdag szerb, akinek sok pénze van” és
a ,,mai koriilmények kozott jobb, ha az embernek van egy szerb tarsa”. 8

Stefan Krebs és német baratainak helyzete nem véltozott az Gj al-
lamban. Ok tovabbra is a német hadsereget dicsditették és vartak, hogy
Németorszag jra meger6sodjon és visszafoglalja a neki jard teriileteket,
tobbek kozott Bacskat. A legfontosabb teenddjiik, hogy megmaradjanak
németnek, mig a német hadsereg ideér. Krebsnek tobbszér a szemére
hanytak, hogy mindkét lanyat magyarhoz adta férjhez, Krebs ilyenkor
azzal védekezett, hogy a fiuk a lényeg, mert 6k viszik tovabb a német
nevet, és az ¢ két fia biztos, hogy német lanyt fog elvenni. Ez igy is lett.
Kisebb fia, Stefi, jol foltalalta magat az (j orszagban. Ugyes fil volt, jol
tudott spekulalni és volt is ra lehetésége. Meg is gazdagodott szépen.
Masik fia, Péter, nem ilyen fajta volt. Ot elragadtik a kommunista tanok
¢s apja legnagyobb bénatara lelkes kommunista valt beldle.

Az 1ddsebb svabok, lassan kidbrandulva a szerb allambol, egyre
jobban vartak a német hadsereget, mert kezdték belatni, hogy ,.ebben az
orszagban minden biizlik a tehetetlenségtdl” €s a korrupciotdl. ,,Minden-
ki lop és csal, mindenkit meg kell vesztegetni, ha az ember éIni akar.”
(im.412.0.)

Mikor a harmincas években egyre gyakrabban jottek a németek
szamara pozitiv hirek Németorszagbol a svab csaladok egyre izgatottab-
bak és magabiztosabbak lettek. ,,A hatarokat majd Németorszag szabja
meg — mondta az evangélikus lelkész. — VVégez Franciaorszaggal és Ang-

18 Gion Nandor: Latroknak is jatszott. Forum, Ujvidék, 1976. (234.0.)
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lidval, és utdna olyan hatarokat szab, ami nekink megfelel. Eur6paban
csak egy hatalom lesz: Németorszag.” (1.m.464.0.)

A német hadi sikereknek csak Stefan Krebs kommunista fia nem
orult. Pétert nagyon zavarta apja és kornyezete német-partisaga. Ez oda-
ig fajult, hogy kimondta szégyelli, hogy német. ,,Pocsék nemzetet csinal-
tak a németekbdl. En is pocsék ember vagyok.” (i.m.469.0.) Eldontétte,
hogy elmagyarosodik: ,,Nem is tudok rendesen németiil. Magyarul sok-
kal jobban tudok. En tulajdonképpen magyar vagyok, igaz?” (i.m.469.0.)
Pétert n6vére, az elmagyarosodott, energikus Rézi, tériti észhez egy Kki-
ados veréssel. Rézi elismeri, hogy 6 elmagyarosodott és a gyerekei nem
értenek németul, de legalabb nem szégyellik, hogy anyjuk német. A ma-

A Krebs csaladon és par kozeli svab baratjukon kivil megemlit
az ir6 még mas svabokat is. llyenek példaul: a téglagyaros Hauser, aki
késdbb eladosodik és tonkremegy, Jungerék, akik asztalosmiihelyt tartot-
tak (koporsds Jungerék); Kohlmajer, a papucsos; Johann Friedrich a hen-
tes; az Ottwald nevli banati ligyvéd; Linmayer a torzsai terménykereske-
do, és a verbaszi evangélikus lelkész, akit név szerint egyszer sem emlit.

A regényfolyam egyetlen magyar gazdag szerepl6je Vary Janos,
a dusgazdag foldesur. Vary ragaszkodik 0ri statuszahoz, ellenzi a de-
mokraciat, sokallja a nemzetiségek jogait Magyarorszagon (mert bankja-
ik, szinhazaik, érdekkdzosségeik vannak, mindez Véry szerint allam az
allamban). A feltoré polgarsagot elviseli, de meg akarja tanitani Oket
arra, hogy tiszteljék a magyar foldesurat.

Az 1j szerb hatalom képviseldje Szenttamason Karagi¢, a csend-
or, akinek minden kisebbség egyforma. Egyszer csalason kapta rajta
Stefit, akit ,,zsid6 gazembernek™ titulalt. Miutan Stefi felvildgositotta,
hogy nem zsido, hanem német, Karagic csak legyintett: ,,Svab gazember,
mindegy” majd Gallai Istvanhoz fordult, akitdl megtudta, hogy ¢ meg
magyar, ez mar teljesen hidegen hagyta ,,Magyar gazember. Mindegy.”
(274.0.)

Karagi¢ a korrupt rendér példaképe, nem is igyekszik tagadni,
hogy 6 barmiben benne van, ami jo jovedelmet igér, de a latszatat a
rendnek fenn kell tartania. Néha beismeri, hogy vannak gondok az Uj
szerb allammal, de 6 ezt nem tartja tragikusnak. Az, hogy megnétt a lo-
pasok és csalasok szama Szenttamason, az 6t kiilondsebben nem zavarta.

A magyar-szerb kapcsolatokra kilon nem tér ki Gion a regényei-
ben, de tobbszor is utal a két nemzetiseg kozti feszultségre. Ennek leg-
jobb példaja Szenci Béalint kocsméaja. A szerb hataloméatvételkor ugyanis
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Szenci Balint (aki magyar kocsmaros Kétyban, Szenttaméas szerbek lakta
részén) kocsmajara kiirtak, hogy ,,Bezi Kurta, doSao je Murta”. Szenci
Balint értette a célzés, és atkoltozott Szenttamas magyar lakta felébe. A
masodik vilaghaboru kitérése utan, mikor a magyar csapatok nagyon
kdzel voltak mar Szenttaméshoz, Szenci Balint éjszaka elment Kétyba és
felirta néhany haz falara, hogy ,,Visszatért a Kurta®.

Gion Nandor a vajdasagi viszonyok remek ismer6je volt. Szent-
tamas minden nemzetiségét hlien mutatja be. Fontosnak tartom kiemelni,
hogy mindharom nemzet szerepléi kozott vannak negativ és pozitiv figu-
rak. A svéabok kdzott van kemény munkaval meggazdagodott gyartulaj-
donos, van 0rokdsen a szegénységgel kiiszkodé molnér, van becsiiletes
és van spekulans, van kommunista, van elmagyarosodott, és természete-
sen van Hitler-parti is. Ugyanez a helyzet a magyarokkal és a szerbekkel
is. Egyik nemzetet se marasztalja el és egyiket se magasztalja fel.

Csépe Imre®- Fordul a szél

,.Ostehetségként fedezte fel irodalmunk a harmincas évek méso-
dik felében Csépe Imrét” irja rola Bori Imre a mar tobb izben idézett
irodalomtorténetében. O volt a népies magyar irodalom utolsd vajdasagi
képviseldje. Sajat tapasztalatainak kdszonve, hilen, abrazolja a tarsada-
lom legalsé szintjét. Ismeri a napszamosok, béresek, kubikusok, gyari
munkasok életét, gondjait, szegénységét, vulgaritasat. Ezt a vilagot mu-
tatja be a Fordul a szél (1965) cimii regényében, ami valdjaban az ird
Onéletrajza, egy szerelmi torténet fonaldan haladva. Az altala jol ismert
béresek és napszamosok sorsat kiséri nyomon a kishegyesi hatarban.

Mint ahogy az eddigi regényeknél, itt is csak a német vonatkoza-
sokra szeretnék kitérni. Csépe Imre regénye az egyetlen, az altalam fel-
dolgozott hét regény koziil, amely szinte kizardlag negativ szereploként
mutatja be a vajdasagi gazdag svabokat. Lehet, hogy ez is életrajzi ihle-
tésti, mivel tudjuk, hogy 6 maga is tobb izben szolgélt német gazdak
birtokan.?

19 Csépe Imre (1914-1972) koltd, ird, négy elemit végzett, kéményseprd, kanasz, kisbé-
res, soprikotd, kubikus, cukorgyari munkés, erdédr, konyviigyndk, szinész, 0ijsagiro.
1956-td1 az jvidéki Magyar Sz6 napilap tarcairdja volt.

20 1931-t61 béres Becker Fuldp szekicsi nagygazda birtokan, két alkalommal is. 1933-
tol Kinker Frigyes téglagyaraban volt valyogverd. 1936-t6l munkés tappert volt Martin
szekicsi kendergyaraban, 1942-t61 pedig béres Schaffer Lukacs birtokan.
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Mar a regény legelejen lesujtéan kegyetlennek mutatja be a svab
gazdakat, kiemelve ,,foldimadatukat”, kegyetlenkedésiiket munkasaik-
kal, és ragaszkodasukat az egy gyerekhez, nehogy a megszerzett foldji-
ket osztani kelljen. A svabok mélységesen lenézik a korilottik, vellk
¢l6 mas népeket. ,,Menjen a hegyesi hatarba a magyarokhoz vagy a
szentamasiba a szerbekhez, ez a két fajzat ugyis egyetért, egyik se ki-
16nb, mint a masik, mind a kettd *lopo, petyar’”.2t A masik ember élete,
legyen szo6 felndttrdl vagy gyerekrdl, messze nem olyan fontos nekik,
mint a sajat birtokuk. Amikor tliz ittt ki Eckert birtokdn, a munkéasok
elobb a gyerekeket akartak kimenteni, mire az 6reg Eckert: ,,Ne aszokat
a dogoket nesszék, hanem a tlizet oltcsdk — toporzékolt magan kivil a
gazda.” (i.m.27.0.)

Ugyanilyen érzéketlen a munkasok fajdalma irant Stamler Robert
(gazdag svéb parasztgazda kisebbik fia), aki amikor meghallotta, hogy a
tiz év koriili Ilonkat megerdszakoltdk, csak annyit mondott, hogy ha egy
kislany megvan mar harminc kil6, akkor ,,ot man nincs baj”. Majd ké-
sObb még hozzateszi, hogy biztos élvezte is [lonka a dolgot.

Csépe azonban elismeri azt is, hogy ha valaki olyan cselédje a
svabnak, amilyennek az elvarja, akkor a svab szépen fizet és jobban meg
lehet éIni, mint mashol. ,,A cselédnek sehol nem lehetett szerezni sem-
mit, csak a svabnal”, bar hozzateszi, hogy csak a kdzéposztalybeli svab-
nal. Ugyanis ,,minél gazdagabb volt, annal kutyabb és fosvényebb”
(im.71.0.)

Ignac, a konyv f6hése, Bieber Fiilophoz, ,,Kozép-Bacska svab
nabobjahoz” szegddott el. Fiilop tanult gazda volt, Verbaszon érettségi-
zett, itt fej16dott ki benne a nemzeti 6ntudat is, aminek kdszonve, késébb
,»a harmincas évek elején a Kulturbund? lelkes tagja” lesz. (i.m.82.0.)
Modern gazdalkodast izott, rendszeresen oltatta a joszagat és a legki-
sebb bajjal is allatorvoshoz fordult (akkoriban szinte egyedil a Bacska-
ban). Ugyanakkor Filop nagyon jol beszélt magyarul, csakugy mint fe-
lesége a szintén svab Lizi, aki magyar polgariba jart Topolyan. Fulop
szépirodalmat nem olvasott, csak szakkdnyveket, politikai flizeteket es
Ujsagokat. A Bieber csalad nagyon gazdag volt: ,kétszdzhatvan lanc
agyondédelgetett fold 6t tanyaval, kaszalok, maganfoldek, sz616k és rét-

2L Csépe Imre: Fordul a szél. Forum Kényvkiadd, Novi Sad, 1965.

22 Schwabisch-Deutscher Kulturbund, a dunamenti svabok kultiregyestilete. Az Elsé
Vilaghaboru utan hivtak életre. Eredeti célja miivelt németeket képezni a német kultiura
szellemében. Németorszag megerdsodésével a Kulturbund a naci propaganda eszkozé-
vé valik.
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aljak.” (1.m.82.0.) ezért akart Fiilop is csak egy gyereket, hiszen ,,6 nem
azért kiizd, hogy az utddai szegényebbek legyenek nala”. (i.m.168.0.)
Fiiloptol ugyanakkor mindenki félt, joggal. Durva, goromba ember volt,
aki a végletekig kihasznalta munkasait. Egyik legjobb példa kiméletlen-
ségére, hogy ,,Fogatra iilni belsd jovahagyas nélkiil még akkor sem volt
szabad, ha valamelyik cselédet slirgésen orvoshoz kellett vinni. El6szor
be kellett menni a faluba gyalog, és megkérni Fulopdt, hogy adja oda a
kocsit, ... Ha jokedve volt, azt mondta: - vigye, ha meg haragudott va-
lamiért, akkor raorditott a cselédre: - Ha nem tiiri a nyogést, fogadjon
kocsit, de csak este, amikor mar mindent elvégzett, hogy ne mulasszon a
napi munkéjabol semmit...” (i.m.95.0.)

A harmincas években a svabok (Fulopot és Stamler Rébert van
név szerint megemlitve) izgatottan kovették a Németorszagi eseménye-
ket. Minél jobban terjeszkedett a Nemet Birodalom a bacskai svabok
annal magabiztosabbak és szemtelenebbek lettek. ,,Kiglinyoljak az em-
bert, szemt6l szembe. Azt mondjak, hogy a magyaroknak Azsiiban van
a helytik, a zsidoknak meg a katlan alatt ... Minden mésodik szavuk a
Hitler meg a Fihrer, aki majd rendet tesz Eurdpéaban, és megmutatja a
vilagnak... ,, (1.m.192.0.)

Tappert Martin, akinek hat hatalmas kendergyara volt a bacskai
falvakban, nem hirdette Hitler tanait csak éjjel nappal dolgoztatta mun-
kéasait, mert a Német Birodalomba kildte a kendert. Amikor Bécskaban
is kitort a haboru és a német katonak, tankok és mas motorizalt egységek
lepték el a Szekics feldli utat, akkor szekicsi és a feketicsi svabok suhog-
tak mellettiik. ,,Az utcdkon bamészkodé magyar didkgyerekek fejérdl
leverték a leventesapkakat ¢és szemkdzt kopkodték dket”. (.m.219.0.) A
haboru elvesztése utdn azonban megindult a svab szekerek végelathatat-
lan sora nyugat felé.

A regény zardjelenetében Ignéc a haborl utolsé napjaiban megint
Osszefut Fuloppel, egykori gazdajaval, aki lovon (l, géppisztollyal a ke-
zében. Le akarja 16ni Ignacot, amikor a szarkupok mogul orosz katondk
16nek a német lovasok kozé, igy mentve meg Ignac életét. Az orosz ka-
tonakrol kideriil, hogy egyikiik Ignac régi ismerdse, a magyar Matyi
bacsi, akinek mindig baja volt a térvénnyel, mert jobban szeretett do-
hannyal és mas tiltott dolgokkal ,,iizletelni”, mint dolgozni. Matyi bacsi
el is tlint a renddérség elfogatdsi parancsa eldl és csak a regény utolséd
lapjan derdl ki, hogy Matyi bacsi orosz katonanak allt.

Csépe Imre regényében egy pozitiv svab szerepld sincs. Gion
Néandortdl eltéréen, nala minden svab gazdag,és Ur, kivétel nélkil mind
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kegyetlen, 6nz6, durva és gégos. Mint mar kordbban emlitettem, lehet ez
sajat €élménybdl fakaddo megfigyelés, hiszen Csépe maga is tobb izben
volt gazdag svab birtokos bérese, de ugyanakkor nem hagyhatjuk fi-
gyelmen kiviil, hogy abban az id6ben, amikor Csépe ezt a regényét irta
»divat” volt a svabokat szidalmazni. A hébora utani jugoszlav politikai
vezetOség megtiltotta, hogy barki is a svab kérdéssel foglalkozzon. Ha
barki megemlitette 6ket, az csak negativ kontextusban torténhetett.

Zarszé

Az altalam elemzett hét regény mindegyike Onéletrajzi regény.
Az irok sajat tapasztalataikat. élményeiket irtdk meg benniik. Sajat borii-
kon tapasztaltdk a multikulturalizmust, a tobbnemzetiségli kzosség eld-
nyeit és hatranyait.

Herczeg Ferenc és Molter Karoly, akik dnként elmagyarosodott
svabok voltak, jo szdndékuan irnak a svabokrol. A regények olvasasakor
az az érzese tdmadhat az olvasonak, hogy e ket iré a regényét hasznalja
fel arra, hogy igazolja magat, hogy megértesse olvasoival és a német-
séggel elmagyarosodasanak miértjét. Mindketten egyenesen kimondjak,
hogy a svabsagot az anyaorszaga cserbenhagyta, a németek gy jottek el
hazajukbol, hogy nem rendelkeztek nemzeti 6ntudattal, Magyarorszagon
tanultak meg polgarok lenni, itt vagyonosodtak meg és itt ismerték meg
a nemzeti ontudatot is.

E két ir6 regénye abban is kiilonbozik a tobbitdl, hogy nem talal-
juk benne a nemzetek egymas irant érzett mély ellenszenvét, mint a ma-
gyar ir6k regényeiben. Ugyanakkor csak az elmagyarosodott Herczegnél
és Molternél jut kifejezésre a magyar nemzeti 6ntudat, a magyar torténe-
lem gazdagsaga és szépsége, a magyar erények és kultura dicsérete.

Gion Nandor és Csepe Imre regényeiben a cselekmény és a ka-
rakterek kapnak nagy szerepet. Egyes szereplé nemzetiségének nincs
nagy jelentdsége, ugyanakkor, mig Gion egyetlen nemzet folott sem
itélkezik, Csépe egyértelmiien elitéli a svabsagot. Gion és Csépe tobbet
foglalkozik a szocidlis helyzettel, az anyagi biztonsag és a létbizonyta-
lansag kozti hatalmas kiilonbséggel és az ebbdl fakadod érzelmekkel. Mé-
lyebben beledsnak a tarsadalom also rétegeibe és plasztikusan abrazoljak
a magyarsag kemeny szegénységét szemben a német birtokosok gazdag-
sagaval. Egyik sem tér ki e kiilonbségek térténelmi és politikai hatterére,
okaira.
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